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prvobitno znalio:=moguce je (videti); slitho moZemo razumeti jo3
PleterSnikov primer: ,videti mu je, da ni zdrav“?!) i primer: ,,MOZ je
bolji, nego je videti...“ Ba§ sa glagolom ,videti“ je glagol ,je“, po
znalenju svome, cesto mogao dodi u takvu vezu, zato je uz njega
polako postajao tako reku¢ nekakav adverbiale, te se je pofelo go-
voriti ne samo: ,Videti je zdrav“ (§to se ,videnja“ tife, on je zdrav,
¢ini se zdrav) nego i u pluralu: ,Videti so zdravi“, sli¢no: ,Re& je
videti lepa“ i ,Reli so videti lepe“...

Vredno je pogledati i neke PleterSnikove primere za glagol
slisati (= tuti). Slu€ajevi: ,Slisati je, da...“, ,Ni Se bilo sli3ati, da. ..
jasni su, kao j sluZajevi: ,Ni& ni bilo slisati“, ,Mnogo je bilo slisati“.

Vrlo je karakteristi¢no (i vazno za prosudivanje starosti i ,slo-
venskosti“ tog izraZavanja) da su se u poljskom jeziku ba§ u ovom
znafenju safuvali do dana3njih dana infinitivi: wida¢ i stychaé, dok
tih glagola u drugim formama danas viSe nema.

Medjutim, namera mi nije bila i¢i tako daleko; hteo sam samo
da pokazem da stanje jezika na3ega, slovenatkog i hrvatskosrpskoga,
kakav je on danas (kod najboljih pisaca i u nadim prvim re&nicima
i gramatikama), dozvoljava pisati: ,Spis je vrniti“, ,pro3nje je vlo-
Ziti“, ,,pomniti je itd.“.

Zlo je nepravilnost, a zlo je i doktrinarnost koja koc€i slobodu
jezika.

Ljubljana, 8-1-1930.
Dr. Fr. llesi¢

2. la nu ,BpGacku“ unu ,BpGawKu“?

Y Bykosy ,Pjeunuky“ (om romune 1852) Hanasu ce reorpagcko
ume Bpbdc ca npa 3Hayewa: 1) Boma y BocHu, 2) ceno y Baukoj.
Y wemy Hema nak dpudesa HA 3a NPBO, a HM 3a JAPYro 3Hayewe
U TO je HeJOCTaTak KOju joll Jaje MOBOJAA NMpPaBOMUCHOM KoneGatby
v nopell ,/Ipasoiducroia yiyimicimisa“ onm 15 jyna 1929,

Bopasehu Gaw Tora meceua jyna y Cp6oGpaHy, BHAEO Cam
ycnyT u Bpbawke Casawe. Y 0BO uMe yluao je eTo npuneB spbawku,
KOjM CaM M mocl/le y pasroBopy ciywao, a ynotpe6vo ra je u cp6o-
OpaHcku npodgecop Munan B. [lemiposut y pacnpasu ,0d6pana v
zad Cpbobparna 1848 1549 100une” (U3BewTaj J1px. BeJ. THMHa3hje

1) Dativ ,mu* ima tu, razume se, druklije znalenje nego dativ u nekim
od predasnjih nasih primera.
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3a IUKOACKY roauHy 1928—1929). ¥ moOj ce Hanomuiby Ha np.
»BpOaluku 1pym“ u ,BpGaiwika ctpaHa“ (cTp. 24), ,BpOauika nocaga“
(cTp. 32), ,BpOaliKko-Geyejcku nyT* (cTp. 39) M ,BpOallKH LWAHYeBU"
(cTp. 41). A nocrtoju u npe3ume Bplawku.

Tako rnacu npugeB y Baukoj. A y Bocuu? [o pekama cy, ocum
jelHe, Ha3BaHe Halwe HOBe GaHOBMHe, Ta TaKO je NOCTA0 ClyxO6eHU
Ha3uB Bpbacka Oanosuna. 3uajyhu 3a Gauku npujgeB ,BpGallKu“,
a M 3a HeKe Jpyre IWITO Cy Tako MNOCTajH M MOCJE MX HABOLMM,
ob6paTux ce ¢ mon6omM Ha aupektopa A-pa Bacy Taywya y Bamwoj
Jlyuu, na mu jaBu kako ce Tamo roBopu. OnroBopHo je da ce kaxce
BpOacku; a no3Bao ce Ha npwior W anBep6 dacku npema UMEHHLH
dac. bawanyuyke HoBuve ,Glas vrbaske banovine“ npumuie cy Taj
npuaeB!); a y 6oxukiom Opojy ,[lonruTuke“ HanpoTHB YMTAacMO 1a
ce bawa Jlyka otnpe 3sana Bp6awku I'pad.?) U vaul BpenHu nucau
Bejcun Rypuuh, o6jasuo je roa. 1910 y pacnpasu ,Narodno ribarstvo
u Bosni i Hercegovini“ oBy peuenuuy: [Tuutkop wnu wukos BeknHOM
XuBM y honoeuma u y japuuma; anu u y Casu, Marypu u ,Bpba-
wkum Bodamxa“ (,Inacuuk 3em. myseja y boc. u Xepu.“ 3a roa. 1910,
cTp. 468). lNpuneB ,Bp6aluku“ 3aueno je 4yyo OH of pubGapa Koju cy
Ha Bp6acy okykanu. U Tako je ¢ oBa 1Ba noc.jeftba npumepa noTnyHo

1) Byk uma y ,Pjeunuxy” peun: Bajua Jlyka, 6ajroayvku wta.; a 'y Bpos-
Usekosukesy ,Rjecniku hrv. jezika® xoa npuaesa 6ajuu nasemeno je [awudu-
heso muwmerwe, KaKO MHOTH MUWY M rOBOpe TaKO, jep He pasymej]y peun Oamwa.
Metn ce nak Bp3e MO rnasM 1a Ce HeKal H Y TOM Kpajy rosOpHIO Kao Ha mp.
H nasac oko 3arpe6a (,Dokle smrt Zivlejne s kosum ne poZejne), na u Bochu
1a ce nucano ju=nm 4 ja=.», Kao Ha np. dpa [lasae [locusoguk; w Tako 1a
cy ce cBe 10 Byka cayysane y nucawy Te peud. Muaue je jeaunun 0o6pu npuiesn
3a Bawy Jlyky — 6amwonyuku !

Yoctanome, suau y oBom apyrom ,Rjecniku“ umena Bawoaywanun, bawo-
Ayuka w WCTH npuies Gamoayuku; a ¥ 1a He Bama, nucatu: u3 bawa Jlyke, Beh
H3 Bamwe Jlyke. — To cy Tparosu Ol NHMcamba CTPAHHX HOBHHA KOje He 3Hazole
Haw je3uK HH Haraacak: bdawa Jlyka.

3HaMeHHTO je 3a OBO HMMe M Membatbe NO Majexuma, v TO WTO je 3ano-
BellHuk Gpoiacke Tephase [766 100une, xkauetran Mapujan Tepsuk, oarosopuo
Liombery ;

»Crn Arape DZiombeg kapetanu,
Nisu dosli Slavonci junaci,

Da s’ mejdanom biele dane traju,
Vec su dosli Slavonci junaci,

Da na Bajnu juriSaju Luku.

(lvan Martinovié, ,Povjesne crtice o 3kolstvu brodske pukovnije i brod-
skoga okruzja“, Zagreb 1912, str. 13).

2) U Bj. Kaauk uctuue y ,Povjesti Hrvata* (1, 273) ,Vrbaski grad“.
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Il0Ka3aHo Ja Cy {0 HapoOHOM 10B0py NMpPHIEBU 3a 00a 3Hayetba peun
Bp6ac — jednaku !

A un Bjexocnas Knaub y cBojoj ,Bosni“ (cTp. 179) Hanomuibe :
,[10 cpenoBjeyHux cromeHuuux cTepaxy ce 13—16 Bueka y cjes.
Bocuu usmeby CaHe U YkpuHe oBe orcyianuje: Cancka, BpOawka w
lnaxka“. Ia 3awTto on BpGaiuke orcyllanuje na 6yne cana Bp6acka
6anoBuna ?

Y ,llpaBonucy cpiickoxpsailickot KibW)KeBHOT je3uKa“ OJf YHUBEp3.
npogecopa a-pa A. beauha (Il uspamwe) croju: ,JlBa usjennavena
WK jellHaKa CyrilaCHMKa CBOJe Ce y MUCatby Ha jenaH, cem 1Ba jj“.
Kao npumep uaBenen je pycku (pyc-cku). Ilakne je on aBa ¢ nmocra”no
jenHo: U npema Tome npasuny cacBum je 106poO, Kan ce on BpOac-cku
nuiwe spbacku.

I-p. Hdparytvu Bopanuk, takohep yHuBep3. mpogecop, Hanucao
je (kao V uspmawe) ,Pravopis hrvatskoga ili srpskoga jezika“ npema
»fponcuma MuHUCTapcTBa npocBjeTe“. 3a UCTO NPaBMIO HMa OH
npumep Bucku on, suc-cku (Buc je octpso y [lanmauuju); u y3a no-
cneftby peu pojao je y ,Rjefniku“: Buwanun, Bucku. J1-p. A. Benuh
iema y ,Peructpy u peuduky“ oBora mnpuieBa; a ja cam jow y
»Qlasniku dalmatinskom“ 3a rox. 1866 Hawao npuneB Buwku, Ha np.
»BHIIKYU rosop“. WUnaue je Ha rnacy suwko BuHo.

I1-p. Bopauuk, nakako no UCTOM npaBuny, nuiie kaucku, maw-
heaocku (3a Knuc n Mankenoc). Ctunan banosut upra ,Sudbinu
jedinoga svjedoka naSe narodne epike i najkrvavije tvrde na svijetu®,
na Hanomutbe ,KanetaHa kauwkowa [letpa Kpyxuha“ n  kauwky
nocany“ (,Obzor“, 6p. 67 on 22 mapta 1930)!); a Mauhenoc je menu
Tako peku noj HOCOM, U CaB okonHu Jeo Cpema He Kaxe LPYKuHje
Bek manpesowku. Tloznato mu je u npesume Manpesowxu.

Y ,Rje¢niku hrv. ili srp. jezika“ Hanasu ce nak Bpyc— 6pycku;
a MCTaKHYT je W npumes Kkyidpewku, Koju npunapa ceauma Kynpecy
u Kynpewy. Byk je monywe Hanucao Kynpes u Benes, anuy ,Peu-
Huky mecima“ on 1925 roauHe Haxoau ce Kynpec u Benec, na u
npunesB kyipewku. 3a Benec ce mak kaxke JHa cnama ONIUTHHH Be-
seukoj, a cpesy seaeckon (I neo, ctp. 53).

28 jyna 1930
y Cpem. MutpoBuuu Mojo Meouk

NeHs. rEMH. JRPEKTOp

1) ,Tako ce cnomuwe rod 1614 Teodop, MHTPONOIMT GOCAHCKH, kauuku
(Kauc y [lanmauujn) u amuku® (M. 'r6uk, ,Kapaosauko Baaduwawciigo®, xibura
npsa, ctp. 168).
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lMpumen6a ypepHuwiTBa. MU CMO pajo NMyCTHIM OBaj YnaHuyuh
r. M. Meanka He camo 36or Mmarepujana Koju OH cajapxu Beh M
360r NMPUHUMIICKOT NMUTaba koje ce tuMe nokpehe. UcTuHa, OoH He
Jaje OAroBopa Ha TO MUTatbe, anu ce jaCHO BUIM. Aa 6u r. Meauh
Kejleo, Ma U MO UeHYy JBOjakMXx OO6/JMKA, [a ce He onlald OHaAj
O0/IMK KOju y HapoLy NOCTOjH.

Mpe cBera, na nm cy o6nuuu BspOawku, Besewku, Buwku v Cn.
npasuiuu ? [lpaBunHo je oHO wWTO Hapon ynorpe6ibaBa. AKO OH
ynoTpe6pbaBa Te OO6JMKe, OHLA Cy OHW npaBWiHK. Huje Tewiko
06jacHUTH Kako cy noctanu. Mctuna on Bpobac, Beaec, Buc — npa-
BHIHW O npuneBu O6unu Bpbacku, Besecku, sucku (= *spbacecku =*
BspbOaccku = Bpbacku); anu noj yTuuajem aHanordje umeHuua BpGauwa-
HuH, BpGawanu, BpGawanka, Benewanwud, Buwanun u cn. po6unu.
CMO npujiescke ob6auke spbawku wuth. [Nutamwe je cajpa, na au Tpeba
ynotpe6GmaBaTu BpoOawku wnu BpOacku, jep ce He MOXe LOMNYCTUTH
na ce o6a o6auka ynoTpeGibaBajy, akO jeLHOT Ol HUX y Hapoaa
JOTHYHOT Kpaja Hema.

Oarosop Ha TO nNuTame MOXe OGUTH camo jemaH. Mmena mecrta,
Ha3WBM CTAaHOBHUKA MeCTa M MpUIEBU OJ HHMX H3BELeHH Mopajy ce
ynoTpe6ibaBaTH OHaKO Kako ce ynoTpeGibaBajy y MecTy Kojera ce
Tuuy. On Cpemcke MutpoBuue npuaes je suiiposagku, a He Muilipo-
Buwku Kako Gu Tpe6ano, oa [NpuiuTuna — dpuwidiescku, on, Ckoi.ne —
ckolicku ; npema TOme, 3a OHa MeCTa Y KOjUMa Ce Yy rOpibUM npuue-
BUM3, ynotpe6G/baBa w MeCTO ¢ — Tpeba ynorTpebGsbaBaTH w, ¥ TO ra
MOpa 1e0 Hapon ynoTpeGmaBaTH. To je jemMHO Yy AYyXy caBpemeHOr
npaBonuca Haiuer, AlM ce 3aTo Mopa ca mnoy3gaHowhy YTBPIUTH
KaKo rnace npuaeBd Yy JOTHYHHM MECTHMA MW KpajeBMMa npema Ha-
POIHOM H3rOBOpY.
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